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RADETS BESLUT (EU) 2023/...

av den ...

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar
i Kommissionen for bevarande och forvaltning av langvandrande fiskbestind

i vistra och mellersta Stilla havet och om upphévande av besiut (EU) 2019/862

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 43 jamford med

artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

13460/23 KSM/cl 1
LIFE.2 LIMITE SV



av foljande skal:

(1) Genom radets beslut 2005/75/EG! anslot sig unionen till konventionen om bevarande och
forvaltning av langvandrande fiskbestand i vastra och meilersta Stilla havet (WCPF-
konventionen), och genom konventionen inrdttades Kommissionen for bevarande och

forvaltning av langvandrande fiskbestand i véstra och mellersta Stilla havet (WCPFC).

(2) WCPEFC antar bevarande- och forvaltningsatgarder for att sékerstélla ett 1ngsiktigt
bevarande av langvandrande fiskbestand 1 WCPF:s konventionsomrade och framja bésta

mojliga nyttjande av dessa. Sddana atgérder kan komma att bli bindande {6r unionen.

1 Rédets beslut 2005/75/EG av den 26 april 2004 om gemenskapens anslutning till
konventionen om bevarande och forvaltning av langvandrande fiskbestand i véstra och
mellersta Stilla havet (EUT L 32, 4.2.2005, s. 1).
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3)

I Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013" foreskrivs att unionen ska
sakerstilla att fiske- och vattenbruksverksamheterna ar miljoméassigt héllbara pa lang sikt
och forvaltas pa ett sitt som &r forenligt med malen om att uppna nytta i ekonomiskt,
socialt och sysselsattningshdnseende samt att bidra till att trygga livsmedelsforsorjningen.
Den foreskriver ocksé att unionen ska tillampa forsiktighetsansatsen i fiskeriforvaltningen
och sékerstélla att nyttjandet av de levande marina biologiska resurserna sker pa ett sddant
sdtt att populationerna av fangade arter aterstélls till och bevaras &ver nivaer som
sdkerstdller en maximal hallbar avkastning. Den foreskriver ocksa att unionen bor strava
efter att vidta forvaltnings- och bevarandeétgirder pa grundval av bista tillgangliga
vetenskapliga rddgivning, stodja utvecklingen av vetenskapliga ron och vetenskaplig
raddgivning, gradvis eliminera utkast och frdmja fiskemetoder som bidrar till ett mer
selektivt fiske och till att oonskade fangster sa langt mojligt undviks och minskas samt till
ett fiske med liten inverkan pa de marina ekosystemen och fiskeresurserna. I férordning
(EU) nr 1380/2013 foreskrivs dessutom uttryckligen att unionen ska tillimpa dessa mal

och principer i sina yttre forbindelser pa fiskeriomradet.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om

den gemensamma fiskeripolitiken, om dndring av ridets forordningar (EG) nr 1954/2003
och (EG) nr 1224/2009 och om upphivande av radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och
(EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).
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4

)

I enlighet med meddelanden fran kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén EU:s strategi for biologisk mangfald for 2030 Ge
naturen storre plats i véra liv, Att bygga upp ett klimatresilient Europa — den nya EU-
strategin for klimatanpassning och Fran jord till bord-strategin for ett rittvisare,
hilsosammare och miljovénligare livsmedelssystem dr det av yttersta vikt att skydda
naturen och bromsa forstorelsen av ekosystem. Klimatforandringar och forlust av biologisk
mangfald far inte dventyra tillgangen till de varor och tjdnster som sunda marina

ekosystem tillhandahaller fiskare, kustsamhillen och ménskligheten 1 stort.

I meddelandet fran kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska
och sociala kommittén samt Regionkommittén En europeisk strategi for plast i en cirkuldr
ekonomi hinvisas till sirskilda atgédrder for att minska plast- och havsféroreningar samt for
att se till att fiskeredskap inte forloras eller 6verges till havs. Vidare &r ett mél 1
meddelandet frin kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och
sociala kommittén samt Regionkommittén, Vigen till en frisk planet for alla EU-
handlingsplan: Med sikte pad nollférorening av luft, vatten och mark att minska plastskrip
till havs med 50 % och mikroplast som sldpps ut i miljon med 30 %.
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(6) I det gemensamma meddelandet till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och
sociala kommittén samt Regionkommittén Staka ut kursen for en hdllbar bla planet
betonas vikten av skydd och bevarande av den marina biologiska méngfalden inom ramen
for unionens yttre atgarder. Unionen dr den storsta aktoren 1 regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer och fiskeriorgan virlden dver. Dar arbetar unionen for att
framja fiskbestandens héllbarhet, frimja transparent beslutsfattande utifrén valgrundade

vetenskapliga ron, forbittra den vetenskapliga forskningen och stérka efterlevnaden.
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(7

Det ér lampligt att faststélla den stindpunkt som ska intas pa unionens vdgnar under moten
1 WCPFC under perioden 2024-2028, eftersom WCPFC:s atgédrder for bevarande och
efterlevnad kan bli bindande for unionen och skulle pa ett avgorande sétt kunna paverka
innehéllet i unionsritten, naimligen radets forordningar (EG) nr 1005/20081,

(EG) nr 1224/20092 och Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2017/24033 och
(EU) 2022/20564.

Rédets forordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 om uppréttande av ett
gemenskapssystem for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske och om éndring av forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1936/2001 och
(EG) nr 601/2004 samt om upphdvande av forordningarna (EG) nr 1093/94 och

(EG) nr 1447/1999 (EUT L 286, 29.10.2008, s. 1).

Rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett
kontrollsystem 1 unionen for att sékerstélla att bestimmelserna 1 den gemensamma
fiskeripolitiken efterlevs, om éndring av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002,
(EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005,

(EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG) nr 1098/2007,

(EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och upphdvande av forordningarna

(EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009, s. 1).
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/2403 av den 12 december 2017 om
héllbar forvaltning av externa fiskeflottor och om upphévande av ridets forordning

(EG) nr 1006/2008 (EUT L 347, 28.12.2017, s. 81).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/2056 av den 19 oktober 2022 om
faststédllande av bevarande- och forvaltningsatgérder tillimpliga 1 konventionsomrédet for
fisket 1 vdstra och mellersta Stilla havet och om dndring av rddets forordning

(EG) nr 520/2007 (EUT L 276, 26.10.2022, s. 1).
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(8) Den standpunkt som ska intas pa unionens vignar under WCPFC:s méten faststills for
nirvarande genom rddets beslut (EU) 2019/8621. Det ér lampligt att upphéiva det beslutet
och ersitta det med ett nytt beslut som skulle omfatta perioden 2024-2028.

9) Med hénsyn till att fiskeresurserna inom WCPF:s konventionsomrade befinner sig i stindig
utveckling och att det dérfor finns ett behov av att unionens standpunkt beaktar ny
utveckling, ddribland nya vetenskapliga uppgifter och andra relevanta uppgifter som laggs
fram fore eller under WCPFC:s moten, bor forfaranden faststillas, i enlighet med principen
om lojalt samarbete mellan unionens institutioner enligt artikel 13.2 1 fordraget om
Europeiska unionen, for den arliga specificeringen av unionens standpunkt for

perioden 2024-2028.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1 Radets beslut (EU) 2019/862 av den 14 maj 2019 om den standpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens védgnar i Kommissionen for bevarande och forvaltning av
langvandrande fiskbestind i véstra och mellersta Stilla havet (WCPFC) och om upphidvande

av beslutet av den 12 juni 2014 om den stdndpunkt som ska intas pa unionens vignar i
WCPFC (EUT L 140, 28.5.2019, s. 44).
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Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pd unionens vignar vid méten 1 Kommissionen for bevarande och
forvaltning av langvandrande fiskbestand i vastra och mellersta Stilla havet (WCPFC) anges 1
bilaga I.

Artikel 2
Den arliga specificeringen av den stdndpunkt som unionen ska inta under WCPFC:s méten ska ske 1
enlighet med bilaga II.

Artikel 3

Unionens standpunkt som anges i bilaga I ska utvérderas och, vid behov, revideras av radet pa

kommissionens forslag, senast infor WCPFC:s arsmote 2029.

Artikel 4

Beslut (EU) 2019/862 ska upphora att gilla.
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Artikel 5
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat 1 ...den ...

Pa radets vignar

[.-]
Ordférande

13460/23 KSM/cl 9
LIFE.2 LIMITE SV



BILAGA 1

Den stdndpunkt som ska intas pa unionens vignar i Kommissionen for bevarande och

forvaltning av langvandrande fiskbestand i vastra och mellersta Stilla havet (WCPFC)
1. PRINCIPER
Inom ramen f6r WCPFC ska unionen gora foljande:

a) Sdkerstilla att de atgirder som antas inom ramen for WCPFC ar forenliga med
internationell ritt, sdrskilt FN:s havsrittskonvention fran 1982, FN:s avtal angaende
bevarande och forvaltning av gransdverskridande och ldngvandrande fiskbestand
fran 1995, FN:s livsmedels- och jordbruksorganisations (FAO) avtal frdn 1993 om att
framja fiskefartygens iakttagande av internationella bevarande- och forvaltningsatgarder pa

det fria havet samt FAO:s avtal om hamnstatsdtgérder fran 2009.

b) Friamja malen i 6verenskommelsen inom ramen for FN:s havsrittskonvention om
bevarande och hallbart nyttjande av marin biologisk mangfald i omrdden utanfor nationell
jurisdiktion och malen vid den 15:e partskonferensen for konventionen om biologisk
mangfald, sirskilt vad géller att stirka skyddet av den marina biologiska méngfalden och

skyddet av 30 % av vérldens hav genom marina skyddsomréden.
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C) Bidra till genomforandet av den europeiska grona given, i enlighet med rédets slutsatser av
den 23 oktober 2020 om biologisk mangfald — hog tid att agera, radets slutsatser av
den 10 juni 2021 om att bygga upp ett klimatresilient Europa — den nya EU-strategin for
klimatanpassning, sérskilt vad géller skyddet av natur, och med radets slutsatser av

den 19 oktober 2020 om strategin Frén jord till bord, och ett starkare Europa i vérlden.

d) Agera i enlighet med de mél och principer som unionen efterstriavar inom ramen for den
gemensamma fiskeripolitiken, sdrskilt genom att tillimpa forsiktighetsansatsen och de mal
som &r kopplade till maximal hallbar avkastning enligt artikel 2.2. i forordning
(EU) nr 1380/2013, {or att frimja genomforandet av en ekosystemansats i
fiskeriforvaltningen, for att i storsta mdjliga utstrackning undvika och minska oonskade
fAngster och gradvis eliminera utkast och minimera fiskeverksamhetens inverkan pé de
marina ekosystemen och deras livsmiljoer samt, genom att frimja ekonomiskt 16nsamt och
konkurrenskraftigt fiske i unionen, for att bidra till en rimlig levnadsstandard fér dem som

ar beroende av fiskeverksamhet och ta hinsyn till konsumenternas intressen.

e) Folja rddets slutsatser av den 19 mars 2012 om kommissionens meddelande om den

gemensamma fiskeripolitikens internationella dimension.

f) Folja radets slutsatser av den 13 december 2022 om internationell varldshavsforvaltning
for en trygg, siker, ren, hdlsosam och hallbar forvaltning av haven avseende bevarande av

den marina biologiska mangfalden.
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g)

h)

)

k)

D

Arbeta i riktning mot att intressenterna deltar pa ett 1dmpligt sétt i utarbetandefasen for
WCPFC:s atgérder och sékerstilla att de atgarder som antas inom WCPFC ar forenliga

med WCPFC-konventionens mal.

Framja stdndpunkter som dr forenliga med bésta praxis inom regionala

fiskeriforvaltningsorganisationer.

Striva efter samstdmmighet och synergi med den politik som unionen f6r som en del av
sina bilaterala fiskeriforbindelser med tredjeldnder samt sdkerstilla overensstimmelse med
dess ovriga politik, i synnerhet pd omradena yttre forbindelser, sysselséttning, miljo,

handel, utveckling, forskning och innovation.

Striva efter att skapa likvardiga forutséttningar for unionens flotta inom WCPFC:s
konventionsomréde, utifrdn samma principer och standarder som tillimpas i enlighet med
unionslagstiftningen, och frimja ett enhetligt genomf6rande av dessa principer och

standarder.

Frimja samordning mellan WCPFC, befintliga regionala fiskeriforvaltningsorganisationer
och regionala havskonventioner liksom samarbete med globala organisationer, beroende pa

vad som ér tilldmpligt, inom ramen for deras mandat, och vid behov.

Framja samarbetsmekanismer mellan regionala fiskeriforvaltningsorganisationer for
tonfisk genom den sé kallade Kobe-processen for fiskeriforvaltningsorganisationer for

tonfisk.

13460/23 KSM/cl 3
BILAGA I LIFE.2 LIMITE SV



2.

RIKTLINJER

Unionen ska, ndr s dr lampligt, stodja WCPFC:s antagande av foljande atgérder:

a)

b)

Atgirder for att frimja bevarande och Aterstillande av marina ekosystem och marin
biologisk mangfald och for att frimja bestandens hallbarhet, med beaktande av

klimataspekter.

Bevarande- och forvaltningsatgérder for fiskeresurserna inom WCPFC:s
konventionsomrade baserade pa bista tillgédngliga vetenskapliga utlatanden, sasom totala
tillatna fAngstmangder och kvoter eller reglering av fiskeanstrangningen for fingst av de
levande marina biologiska resurser som regleras av WCPFC, med syfte att aterstélla eller
bevara resurserna pa dtminstone nivaer som kan ge maximal hallbar avkastning. Vid behov
ska dessa bevarande- och forvaltningsatgdrder omfatta sirskilda atgérder for bestdnd som
paverkas negativt av overfiske, i syfte att halla fiskeanstrdngningen i proportion till att

dessa bestiand kan aterhdmtas.

Atgirder for att frimja datainsamling om fisket i syfte att mojliggora grundliga
bedomningar av bestanden, stddja WCPFC:s vetenskapliga kommittés arbete och
underbygga vetenskapligt baserade forvaltningsbeslut samt atgérder 1 syfte att stirka
tillimpningskommittén, frimja efterlevnadskulturen och genomfora periodiska oberoende

granskningarna av arbetet.
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d)

)

Starka samarbetet mellan WCPFC och konventionen om internationell handel med
utrotningshotade arter av vilda djur och vixter for att séikerstéilla en enhetlig strategi vad
géller bevarande av de berérda marina arterna, sarskilt vad giller datainsamling i syfte att

mojliggora grundliga beddmningar av bestanden.

Atgirder for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och oreglerat
fiske (IUU-fiske) i WCPFC:s konventionsomrade, daribland uppritta férteckningar 6ver
IUU-fartyg och korshdnvisningar med andra regionala fiskeriférvaltningsorganisationer
och atgirder for att fraimja sparbarhet for fisk och fiskeriprodukter pa grundval av de

frivilliga riktlinjerna for fangstdokumentationssystem.

Uppfo6ljnings-, kontroll- och dvervakningséatgarder i WCPFC:s konventionsomréade i syfte
att sdkerstélla en effektiv kontroll och dverensstimmelse med de atgirder som antagits
inom WCPFC, inbegripet stirkt kontroll av omlastningar pa grundval av FAO:s frivilliga

riktlinjer for omlastning.

Atgirder for att minimera fiskeverksamhetens negativa inverkan pa den marina biologiska
mangfalden och pa marina ekosystem och deras livsmiljoer, inbegripet skyddsatgérder for
kénsliga marina ekosystem 1 WCPFC:s konventionsomride 1 enlighet med WCPFC-
konventionen och FAQO:s internationella riktlinjer for forvaltning av djuphavsfiske pé det
fria havet, och atgirder fOr att i storsta mdjliga utstrackning undvika och minska oonskade

fdngster, sérskilt av kdnsliga marina arter, och att gradvis eliminera utkast.
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h)

)

k)

D

Atgiirder for att minska havsfororeningar och férhindra utslipp av plast till havs och for att
minska paverkan pd den marina biologiska mangfalden och ekosystemen fran plast som
finns 1 havet, inbegripet atgarder for att minska paverkan fran 6vergivna, forlorade eller pa
andra sétt kasserade fiskeredskap 1 havet och for att underlatta identifiering och bargning

av sadana redskap pé grundval av FAO:s frivilliga riktlinjer {6r markning av fiskeredskap.

Atgirder som syftar till forbud mot fiske som uteslutande bedrivs for att skorda hajfenor,

och som kréver att alla hajar ska landas med alla hajfenor naturligt fistade vid hajkroppen.

Vid behov och i den utstridckning som relevanta konstituerande handlingar sa medger,
rekommendationer som framjar genomforandet av Internationella arbetsorganisationens

konvention om arbete ombord pa fiskefartyg.

Gemensamma metoder med andra regionala fiskeriforvaltningsorganisationer, nir sé ar

lampligt, 1 synnerhet med dem som deltar i fiskeriférvaltningen i samma region.

Ytterligare tekniska atgédrder baserade pa rekommendationer fran underorgan till och

arbetsgrupper inom WCPFC.

Atgiirder som ir forenliga med malen om att uppnd nytta i ekonomiskt, socialt och

sysselsittningshidnseende samt att bidra till att trygga livsmedelsforsorjningen.
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BILAGA 11

Arlig specificering av unionens stdndpunkt under méten i Kommissionen
for bevarande och forvaltning av langvandrande fiskbestind i véstra och mellersta Stilla havet

(WCPFC)

Fore varje mote i WCPFC, nir detta organ ska anta beslut som har rattslig verkan fér unionen, ska
nddvindiga atgirder vidtas sa att den stindpunkt som ska uttryckas pa unionens vagnar tar hiinsyn
till de senaste vetenskapliga uppgifterna och andra relevanta uppgifter som oversénts till

kommissionen, i enlighet med de principer och riktlinjer som anges i bilaga I.

I detta syfte och pa grundval av dessa uppgifter ska kommissionen i god tid fore varje mote i
WCPEFC tillstélla radet eller dess forberedande organ ett skriftligt dokument med uppgifter om den
foreslagna specificeringen av unionens stdndpunkt for diskussion och antagande av den standpunkt

som ska uttryckas pa unionens vignar.

Om det under ett mdte i WCFPC édr omdjligt att nd en 6verenskommelse, dven pa plats, ska fragan,
sd att nya element kan beaktas i unionens standpunkt, hanskjutas till radet eller dess forberedande

organ.
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